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sicherheitstechnische Prifstelle der AUVA
Akkreditierte und notifizierte Prif- und Uberwachungsstelle
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Zertifikat Nr, STP-2523-PB-2865-2868
Certificate No. STP-2523-PB-2865-2868
Certificat N°, STP-2523-PB-2865-2668
Certificado el Numero STP-2523-PB-2865-2868
Certificato il Numero STP-2523-PB-2865-2868
Certificat nr. STP-2523-PB-2865-2868 B
Cepruchurat N2 STP 2523-PB-2865-2868

An for dieses Baumuster représentativen Gerdten und Maschinen gemessener Schalleistungspegel
Measured sound power level on an equipment representative for this type

Le niveau de puissance acoustique mesuré stir un matériel représentatif de ce type

Livello di potenza sdnora misurato su un‘apparecchiatura rappresentativa del tipo oggetto della dichiarazione di conformita
Nivel de potencia acistica medido en una méquina representativa del tipo .

Nivelu! puteril acustice mésurat pentru modelul acestor dispozitive si masini

YpoBEHS. WWyMa [N AaHHLIX YCTPOHCTB W YCTAHOBOK, WaMEDeHHEN Ha NpecTaBnetton obpasue

'B18E Lw,A = 105 dBy, B22E Lw,A = 105 dB,
'B26E Lw,A = 106 dB,, B28E Lw,A = 106 dB,

For diese Gerate und Maschinen garantierter Schalleistungspege!

Guaranteed sound power level for this equipment

Le niveau de pulssance acoustique garanti pour ce matériel

Livello di potenza sonora garantita.per I'apparecchiatira

Nivel de potencia aclistica garantizado para la maquina de que se trate

Nivelul puteril acustice garantat penitru aceste dispozitive 5i magini

VpoBEHE LUYMa, [EpaHTURYEMbIA NS IaHHBIX YETPOACTS U YCTGHOBOK :

'B18E Lw,A = 106 dB,, B22E Lw,A = 106 dB,

' B26E Lw,A = 107 dB,, B28E Lw,A = 107 dB,
Fir diese Gerate und Maschinen maximaler Schallelstungspegel N
Maximum allowed sound power level for this equipment

Niveau sonore maximum autorisé pour cet équipement

Livello di potenza sonora max per questa atirezzatura .

£l maximo permitié nivel de sonldo para este equipo 4 .

Nivelul Sonora maxim perrn]s pentru acest echipament "
MaxcuMansHet ypoBeHb tyMa, TpaHTUDYEMBIA An5 f3HHLIX YCTPOWCTR U YCTAHOBOK

" B1SE Lw,A = 106 dB,, B22E Lw,A = 106 dB,
L  B26E Lw,A = 107 dB,, B28E Lw,A = 107 dB,

‘Arigaben zum Unterzelchner, der ermachtigt Ist, die rechtiich bindende Erkiarung fur den Hersteller oder seinen in der
Gemnelnschaft anséssigen Bevollméchtigten zu unterzeichnen :

Particulars of the signatory autharised,to sign the legally binding declaration for the manufacturer or his authorised
representative established In the Community .

Les coordonnées de la persafine habilltée & signer la déclaration juridiquement contraignante au nom du fabricant ou de son
mandataire établi dans fa Communauté

Dati sulla persona abllitata a firmare la dichlarazione gluridicamente vincolante per il Fabbricante o per Il suo mandatario
stabliito- nella Comunits .

Datos de la persona autorizada a firmar la declaracién vinculante jurldicamente en nombre del fabricante o de su representante
autorizado establecido en la Comunidad :

[anHuie 0 HWKENOANWCABILEMCA gmue, MMEIOIIEM NPAEO NOANUCHIBATL obaaaTensHoe 3aABAEHME O COOTBETCTBUM OT /M3
NpoUIBCAWTENS WM Ero yronkomatiennoro nvua B coabitlecrse: " :

Dipl.-Ing. Peter Glatzmeier

Gesch'ziftsfl'.‘lhi'ender Gesellschafter/Owner-Manager
Associé-gérant /Direttore generale / El Gerente/inpekrop
BBG BAUGERATE GMBH

A-8605 Kapfenberg, Werk-VI-StraBe 55

Ing. Karl Meisenbichler

Dukumentatiohsbeauftragter/OTaeTchethlﬁ 3a pokymeHTauuo/
Dokumenta;iohs representative/ :

Responsable documentation/Documentazione incaricata/

Centro de Dog_u;mentacién representante/Reprezentantul dokumentations
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